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## Structure of references:
A reference is assembled consisting of
- a pragmatic abbreviation of the title: Hastavalaprakaranavrtti = ,
- the number of the  in arabic numerals,
- the number of the verse in arabic numerals.

## Notes:
This file has been created by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus from
bsa009_u.htm. Due to the heterogeneity of the sources the header markup might
be suboptimal. For the sake of transparency the header of the legacy file is
documented in the note element below:

Hastavalaprakaranavrtti
Based on the ed. by Bhagchandra Jain: Hastabalapranavrtti.
Nagpur : Aloka Prakashan, 1971.
Input by members of the Sanskrit Buddhist Input Project.



With kind permission of the Digital Sanskrit Buddhist Canon Project
of Nagarjuna Institute, Nepal
and University of the West, Rosemead, California, USA
(www.uwest.edu/sanskritcanon)
Sastra section, text no. 9
The transliteration emulates the conventions of Nagari script.
Therefore, many word boundaries are not marked by blanks.

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

hastavalaprakaranavrttih (hvpv)

mañjusriye jñanasattvaya

namah trailokye vyavaharamatre sati paramarthabhimanat
tattvarthanavagahibhih
sattvairvastusvabhavavivekadvarenaviparyayajñanasampraptaye
sastraracaneyam //

rajjau sarpamanaskaro rajjum drstva nirarthakah /
tadamsan viksya tatrapi bhranta buddhirahaviva // hvpv_1 (6) //

sarvanyasritavastuni svarupe suvicarite /
asritanyanyato yavat samvrtijñanagocarah // hvpv_2 (24) //

niramsanamacintyatvadantyo 'pyavastuna samah /
bhrantamatramatah prajñair na cintyam paramarthatah // hvpv_3 (45) //

bhrantam tadapya samyaktvad yatha bhanam tathasti na /
anarthakam bhasamanam tatsadrsatmakam bhavet // hvpv_4 //

sarvamevasritam yena vidyate suksmabuddhina /
tyajet sa buddhiman susthuragadyahibhayam yatha // hvpv_5 //

laukikarthavicaresu lokasiddhimanuvrajet /
klesan sarvasam tyaktumana yateta paramarthatah // hvpv_6 //

— Hastavalaprakaranavrtti (Academic edition — see source file header)


